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H E R C Z E G T A M Á S , G Y Ü D I S Á N D O R , M A C Z E L K A N O É M I ÉS K O R C S M Á R O S G Y Ö R G Y A V Á R O S H Á Z I F O L Y O S Ó N Fotó: Segesvári Csaba 

A bizottság Gyüdi Sándort 
javasolja színigazgatónak 
A S z e g e d i N e m z e t i S z í n h á z f ő i g a z g a t ó i p o s z t j á r a p á l y á z ó n é g y j e l ö l t k ö z ü l a 
t e g n a p i m e g h a l l g a t á s u t á n n a g y f ö l é n n y e l G y ü d i S á n d o r k a p t a a l e g t ö b b 
igen s z a v a z a t o t a kulturális b i z o t t s á g t a g j a i t ó l , így v á r h a t ó a n ő t v á l a s z t j a 
m e g d i r e k t o r n a k p é n t e k e n a k ö z g y ű l é s . 

l e h e t ő s é g e k p o n t o s i s m e r e t é b e n h i r -
d e t n e m ű s o r t e r v e t . 

Herczeg Tamás, a s z a b a d t é r i i g a z -

g a t ó h e l y e t t e s e a p á l y á z a t á b a n is v á -
z o l t n é p s z í n h á z i k o n c e p c i ó j á t , s z í n -
h á z p e d a g ó g i a i e l k é p z e l é s e i t a j á n l o t -
t a a t e s t ü l e t f i g y e l m é b e , v a l a m i n t a z -
z a l é r v e l t , h o g y e r ő s c s a p a t á v a l -
Kesselyák Gergellyel, Béres Attilával 
- v é g r e h a j t h a t n á a s z e r i n t e s z ü k s é -
g e s „ k a r i z m a t i k u s m ű v é s z i m e g ú j u -
l á s t " . Korcsmáros György szí-
n é s z - r e n d e z ő , a g y ő r i t e á t r u m k o r á b -
b i d i r e k t o r a 2 3 é v e s s z í n h á z v e z e t ő i 
t a p a s z t a l a t á t e m e l t e k i : „ n a g y k é p ű -
e n a z t m o n d o m : m e g t a n u l t a m , h o -
g y a n k e l l e g y t ö b b t a g o z a t ú s z í n h á -
z a t v e z e t n i " . A n e g y e d i k p á l y á z ó , 
Maczelka Noémi z o n g o r a m ű v é s z , 
t a n s z é k v e z e t ő f ő i s k o l a i t a n á r a l i g 
k é t - h á r o m p e r c e t h a s z n á l t f e l a r e n -
d e l k e z é s r e á l l ó t í z b ő l ; ú g y f o g a l m a -
z o t t : o l y a n v e z e t ő r e v a n s z ü k s é g e a 
s z í n h á z n a k , a k i s z o l g á l a t n a k t e k i n t i 
a f e l a d a t o t . A b i z o t t s á g t a g j a i l á t h a -
t ó a n m e g l e p ő d t e k , a m i k o r a z f ő i g a z -
g a t ó i p o s z t h o z m é l t ó , t i s z t e s s é g e s 
b é r m e g á l l a p í t á s á t j a v a s o l t a . 

A z e g y ó r a a l a t t l e z a j l ó m e g h a l l g a -
t á s u t á n a j e l ö l t e k - m i n t h o g y e r r e b i z -
t a t á s t n e m k a p t a k - n e m v á r t á k m e g a 
b i z o t t s á g d ö n t é s é t , t á v o z t a k a v á r o s -
h á z á r ó l . 

M U N K A T Á R S U N K T Ó L 
A s z e g e d i ö n k o r m á n y z a t k u l t u r á l i s 
b i z o t t s á g a t e g n a p a v á r o s h á z á n n y í l t 
ü l é s e n h a l l g a t t a m e g a s z í n h á z f ő -
i g a z g a t ó i p o s z t j á r a p á l y á z ó n é g y j e -
l ö l t e t . N é v s o r s z e r i n t h a l a d v a e l s ő -
k é n t Gyüdi Sándor, a s z i m f o n i k u s o k 
i g a z g a t ó - k a r n a g y a e g é s z í t e t t e k i t í z 
p e r c b e n a p á l y á z a t á b a n l e í r t a k a t . 
A z t h a n g s ú l y o z t a : h ú s z é v ó t a k ü l ö n -
b ö z ő p o z í c i ó k b a n u g y a n a z t c s i n á l j a 

S z e g e d e n , í g y j ó l i s m e r h e t i k t e v é -
k e n y s é g é t , t e h á t a r r ó l k e l l d ö n t e n i e a 
t e s t ü l e t n e k , a l k a l m a s n a k t a r t j a - e v e -
z e t ő k é n t é s s z a k e m b e r k é n t is a f e l -
a d a t r a . H a s z n o s n a k m o n d t a , h a e g y 
m ű v é s z e t i i n t é z m é n y é l é n o l y a n e m -
b e r á l l , a k i s z e r e n c s é s e n e g y e s í t i 
m a g á b a n a m e n e d z s e r é s a m ű v é s z 
e r é n y e i t . K i n e v e z é s e e s e t é n v e z e t ő 
m u n k a t á r s a i t a k ö t e l e z ő e n k i í r a n d ó 
p á l y á z a t t a l v á l a s z t a n á m e g , c s a k a 

A BIZOTTSÁGI VOKSOK. A kulturális bizottság a meghallgatás után zárt ajtók mögött 
folytatta ülését, és - információink szerint némi vita után - egyenként szavazott a 
jelöltekről. A voksolás eredményét Kormos Tibor, a testület elnöke ismertette a sajtó 
képviselőivel: 
Gyüdi Sándor: 6 igen, 2 tartózkodás; 
Herczeg Tamás: 1 igen, 6 tartózkodás, 1 nem; 
Korcsmáros György: 1 igen, 7 tartózkodás; 
Maczelka Noémi: 3 tartózkodás, 5 nem. 
Az eredményt - bizottsági javaslatként - így terjesztik a közgyűlés elé, amely pén-
teken várhatóan Gyüdi Sándort választja főigazgatóvá. 

TOVÁBBRA IS NÉPSZERŰEK A LACIKONYHÁK 

Csülök, papírtálca, fehér kenyér 

B O L D I Z S Á R G Y Ö R G Y C S Ü L K Ö T , K O L B Á S Z T E G Y A R Á N T S Z Í V E S E N F O G Y A S Z T A S Z E N T I S T V Á N 
T É R E N Fotó: Segesvári Csaba 
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A L G Y Ő . A f a l u h á z v e z e t ő s é g e i d é n is 
m e g r e n d e z i h a g y o m á n y o s f a r s a n g i 
v e t é l k e d ő j é t c i v i l s z e r v e z e t e k , k ö z ö s -
s é g e k , c s a l á d o k r é s z v é t e l é v e l f e b r u á r 
2 9 - é n 17 ó r á t ó l a f a l u h á z s z í n h á z t e r -
m é b e n . A v e t é l k e d ő r e 6 - 8 f ő s c s a p a -
t o k j e l e n t k e z é s é t v á r j á k f e b r u á r 
2 2 - é i g . J e l e n t k e z n i l e h e t s z e m é l y e s e n 
a f a l u h á z b a n L e l e I s t v á n n é E r i k á n á l , 
v a g y a 6 2 / 5 1 7 - 1 7 2 - e s t e l e f o n s z á m o n . 

Á S 0 T T H A 1 0 M . A L e a d e r v i d é k f e j l e s z t é s i 
l e h e t ő s é g e k E U t á m o g a t á s s a l c í m m e l 
J ó j á r t E d i t t a r t e l ő a d á s t m a 14 ó r á t ó l a 
m ű v e l ő d é s i h á z b a n . 

D E S Z K . F a r s a n g i m u l a t s á g o t r e n d e z n e k 
a Z o l t á n f y I s t v á n - i s k o l á b a n p é n t e k e n 
1 4 - t ő l 16 ó r á i g a z a l s ó , 1 7 - t ö l 2 0 ó r á i g a 
f e l s ő t a g o z a t o s o k n a k . A z e n é r ő l T ó t h 
F e r e n c és G a l a m b S á n d o r , a z i s k o l a 
e g y k o r i d i á k j a i g o n d o s k o d n a k . 

P U S Z T A M É R G E S . A h e l y i p o l g á r ő r s é g 
s z o m b a t o n 17 ó r á t ó l t a r t j a k ö z g y ű l é s é t 
a h e l y i g i m n á z i u m é p ü l e t é b e n . 
- N ó g r á d i Z o l t á n , M ó r a h a l o m v á r o s 
p o l g á r m e s t e r e é s o r s z á g g y ű l é s i k é p v i -
s e l ő t a r t f o g a d ó ó r á t a k ö z s é g m ű v e l ő -
d é s i h á z á n a k k l u b t e r m é b e n f e b r u á r 
2 0 - á n , 18 ó r á t ó l . 

R Ú Z S A . A H é t s z í n v i r á g ó v o d a j ó t é -
k o n y s á g i b á l t r e n d e z m á r c i u s l - j é n 
1 8 . 3 0 ó r á t ó l a m ű v e l ő d é s i h á z b a n . A 
r e n d e z v é n n y e l k a p c s o l a t b a n a 
3 0 / 3 3 6 - 6 5 3 8 - a s t e l e f o n s z á m o n l e h e t 
é r d e k l ő d n i . 

S Z A T Y M A Z . A h e l y i g a z d a k ö r ö s s z e j ö v e -
t e l e m a 1 8 ó r a k o r k e z d ő d i k a m ű v e l ő -
d é s i h á z b a n . A z est t é m á i : n ö v é n y - és 
t a l a j v é d e l e m m e l k a p c s o l a t o s t u d n i v a -
l ó k , v a l a m i n t a l t e r n a t í v n ö v é n y t e r -
m e s z t é s i l e h e t ő s é g e k h e l y i v o n a t k o z á -
s a i . E l ő a d ó k : C s á n y i P é t e r , n ö v é n y v é -
d e l m i f e l ü g y e l ő ; R a u s c h e r A d á m . 

S Z E G E D . C s i l l a g I s t v á n v o l t g a z d a s á g i 
m i n i s z t e r , a z E x i m b a n k e l n ö k e m a 17 
ó r á t ó l a T I K e l ő a d ó t e r m é b e n a z E ö t -
v ö s J ó z s e f S z a b a d e l v ű T á r s a s á g é s a 
S z e g e d i K ö z é l e t i K á v é h á z m e g h í v á s á -
r a E l t a r t ó k é s e l t a r t o t t a k - m é g i s k i fi-
z e t i a s z á m l á t ? c í m m e l t a r t e l ő a d á s t . 
- A C o m m i t m e n t P e d a g ó g i a i I n t é z e t 
s z e g e d i i r o d á j a t a n k ö n y v - é s t a n e s z -
k ö z - k i á l l í t á s t t a r t a s z e g e d i é s m e g y e i 
o k t a t á s i i n t é z m é n y e k n e k m a 1 4 - t ő l 17 
ó r á i g a s z e g e d i D u g o n i c s A n d r á s p i a -
r i s t a g i m n á z i u m b a n . A z é r d e k l ő d ő k a 
k o m p e t e n c i a a l a p ú o k t a t á s r ó l é s a 
t e s t n e v e l é s s z ó b e l i k ö z é p s z i n t ű é r e t t -
s é g i k ö v e t e l m é n y e i r ő l is h a l l h a t n a k 
e l ő a d á s t . 
- D o n á t i I s t v á n : A z é j s z a k a t a p i n t á s a 
c í m ű d a r a b j á t m u t a t j a b e a V a k r e p ü -
l é s E g y e s ü l e t s z o m b a t o n 17 ó r á t ó l a 
K o r z ó Z e n e h á z b a n . A z e l ő a d á s t a S z o -
c i á l i s és M u n k a ü g y i M i n i s z t é r i u m t á -
m o g a t j a . 

Ú J S Z E N T I V Á N . F a r s a n g i m u l a t s á g o t r e n -
d e z n e k a l e g k i s e b b e k n e k a h e l y i ó v o -
d á b a n p é n t e k e n 9 ó r á t ó l . 
- A G r i m m - B u s z s z í n h á z R e t t e n e t e s 
R ö f i c í m ű e l ő a d á s a s z o m b a t o n 14 ó r a -
k o r k e z d ő d i k a z á l t a l á n o s i s k o l a t o r -
n a t e r m é b e n . 

Ü L L É S . A F o n ó N é p t á n c e g y ü t t e s v a c s o -
r á v a l e g y b e k ö t ö t t f a r s a n g i m u l a t s á g b a 
v á r j a a z é r d e k l ő d ő k e t f e b r u á r 2 3 - á n 19 
ó r á t ó l a m ű v e l ő d é s i h á z b a n . Z e n é l a 
M u r p h y B a n d . A j e g y i g é n y l é s t N a g y 
R ó b e r t n é l l e h e t j e l e z n i f e b r u á r 1 8 - á i g . 
a 2 0 / 9 2 1 - 7 0 0 7 e s t e l e f o n s z á m o n . 

Z S O M B Ó . A k ö z s é g k é p v i s e l ő - t e s t ü l e t e 
h o l n a p 14 ó r á t ó l t a r t j a s o r o n k ö v e t k e -
z ő ü l é s é t , a m e l y e n t á j é k o z t a t ó h a n g -
z i k el a k ö z s é g e g é s z s é g ü g y i h e l y z e t é -
r ő l é s a 2 0 0 8 . é v i k ö l t s é g v e t é s r ő l . 
- R e p d i s z k ó b a v á r j á k a f i a t a l o k a t h o l -
n a p 19 ó r á t ó l a J ó z s e f A t t i l a M ű v e l ő d é -
si H á z b a . 21 ó r á t ó l a g y u l a i Z ö l d ö v e -
z e t r a p e g y ü t t e s l é p f e l . A k o n c e r t e t a z 
O k t a t á s i é s K u l t u r á l i s M i n i s z t é r i u m 
P A N K K K p r o g r a m j a t á m o g a t j a . 

C S O N G R Á D . M a d é l u t á n 5 ó r á t ó l l a k o s -
s á g i f ó r u m o t t a r t a S z e v i é p - t e l e p i r o d a -
h á z á b a n a z ö s s z e f o g á s C s o n g r á d é r t 
E g y e s ü l e t . A r e n d e z v é n y v e n d é g e : 
V i n c z e L á s z l ó o r s z á g g y ű l é s i k é p v i s e l ő . 

Z s í r t ó l e n y h é n n e d v e s p a p í r t á l c a , 
v a s t a g o n szelt f e h é r k e n y é r , b e g ö r -
b í t e t t u j j a k - n e m m e n n e k ki a d i -
v a t b ó l S z e g e d e n a l a c i k o n y h á k . S o -
k a n a csülökre e s k ü s z n e k , a d i s z k ó -
ból h a z a i n d u l ó f i a t a l o k p e d i g k o l -
básszal k e z d i k m e g a m á s n a p o s s á g 
elleni h a r c o t . 

R . T Ő T H G Á B O R 
- E g y s z e r ű e n i m á d o m a c s ü l k ö t , e z a 
k e d v e n c é t e l e m . M e g k a p o m a k i s t á l -
c á n , o d a á l l o k e g y a s z t a l k á h o z é s f a l a -
t o z o k . Í g y v a n f í l i n g j e . 3 2 0 f o r i n t , d e 
a m i n t m o n d j á k : a z é l m é n y m e g f i z e t -
h e t e t l e n - v é l e k e d i k Boldizsár György, 
a k i i g e n g y a k r a n t é r b e a S z e n t I s t v á n 
t é r i C s ü l ö k b ü f é n é v a d ó í n y e n c s é g é -
é r t . A f i a t a l e m b e r v é l e m é n y e is a l á t á -
m a s z t j a : e g y s z e r ű e n n e m t u d n a k k i -
m e n n i a d i v a t b ó l S z e g e d e n a h a g y o -
m á n y o s , m a g y a r o s í z e k e t k í n á l ó l a c i -
k o n y h á k . 

T e g n a p d é l e l ő t t a M a r s t é r e n is 
c s ú c s r a j á r t a k a s ü t ö d é k : r e g g e l h é t t ő l 
fél k i l e n c i g , m a j d d é l k ö r ü l i s m é t t ö -
m e g e l t e k a s t a n d o k e l ő t t . V a n a z 
e g é s z n e k v a l a m i p ó t o l h a t a t l a n b á j a : 
a l m a p a p r i k á v a l t e l e t ö m ö t t , z s í r t ó l 
e n y h é n n e d v e s p a p í r t á l c á b ó l f a l a t o z -
n i , m e l y e t h a n y a g u l m e g l e h e t t á m a s z -
t a n i v a s t a g r a s z e l t , p u h a f e h é r k e n y é r -
r e l . M a j d b e g ö r b í t e t t , c s i l l o g ó h ü v e l y k -
és m u t a t ó u j j a l b á m é s z k o d n i . I l y e n k o r 
s e m m i r o s s z n e m é r h e t : h i á b a a t ö -
m e g , h i á b a a k é n y e l m e t l e n t e s t h e l y -
z e t . I l y e n k o r é d e s a n y á n k f i g y e l m e z t e -
t é s e - „ f i a m , a k é z m o s á s t n e f e l e d d " -
is a t á v o l b a v é s z , h i á b a v á l o g a t t u n k 
e l ő t t e ó r á k i g g y ü m ö l c s ö t , z ö l d s é g e t . 
A z , h o g y m e n ü n k l á t t á n Schobert 
Norbi f i g y e l m e z t e t ő e n ö s s z e h ú z n á 
s z e m ö l d ö k é t , s z i n t é n n e m t á n t o r í t e l . 

A n a g y c s a r n o k b a n t e g n a p e g y s z e r b 
t á r s a s á g é p p e n h a l a t , k o l b á s z t f a l a t o -

z o t t o t t j á r t u n k k o r . - N a g y o n s z e r e t i k 
e z e k e t a z é t k e k e t a s z e r b e k , d e r o m á -
n o k is g y a k r a n m e g f o r d u l n a k n á l u n k 
- m u t a t t a b e a l a c i k o n y h a n e m z e t k ö z i 
s i k e r é t a z e g y i k l é t e s í t m é n y e l a d ó j a , 
Forróné Balogh Ágnes. N á l u k 220 fo-

r i n t a s ü l t k o l b á s z , a z o l d a l a s 1 8 0 , a 
k e n y é r é r t 2 5 , a m u s t á r é r t 3 0 f o r i n t o t 
k e l l f i z e t n i . - A p i a c h o z h o z z á t a r t o z i k 
a l a c i k o n y h a ! - m o n d t a F o r r ó n é , m a j d 
e l á r u l t a , s o k a k n a k a s z o m b a t é j j e l i 
b u l i u t á n i r e k r e á c i ó e l s ő l é p é s e is h o z -
z á j u k k ö t ő d i k : „ a d i s z k ó s f i a t a l o k v a -
s á r n a p r e g g e l s z i n t e m e g r o h a m o z z á k 
a l a c i k o n y h á t " . 

A s ü l t c s i r k e c o m b r a , m á j r a e s k ü s z i k 
Kmetykóné Szabó Ilona, a k i férjével, 
M i h á l l y a l f a l a t o z o t t t e g n a p . - E z a d o l o g 
ö s s z e k a p c s o l ó d i k a p i a c c a l : h a a M a r s 
t é r e n v a n d o l g u n k , h a v o n t a e g y s z e r 
b i z t o s a n itt e s z ü n k . I l y e n k o r n e m is k é -
s z í t e k r e g g e l i t - v a l l o t t a b e , m a j d k ö z e -
l e b b h ú z t a m e g p a k o l t p a p í r t á l c á j á t . 

^ • I l U j i l ^ l 

G Y E R E K R A J Z O K JAPÁN HATÁSRA 
A M Ó R A - M Ú Z E U M B A N 
J a n u á r 2 0 - á i g n é g y h ó n a p a l a t t 1 0 
e z e r 3 0 0 - a n l á t t á k a M ó r a - m ú z e u m 
j a p á n k i á l l í t á s á t . A g y e r e k e k t u s -
r a j z p á l y á z a t r a is b e n e v e z h e t t e k . A 
k i l e n c s z e g e d i i s k o l á b ó l é r k e z e t t 
2 5 8 k é p e t t e g n a p a z s ű r i e l n ö k , a j a -
p á n k i á l l í t á s k u r á t o r a , P a p p K a t a l i n 
é r t é k e l t e . A n é g y k o r o s z t á l y 5 6 d ö n -
t ő s e a j á n d é k c s o m a g o t v e t t á t . A z 
1 - 2 . o s z t á l y o s o k k ö z ö t t N a g y N o r -
m a n é s K o v á c s C i n t i a ( G e d ó i i s k o l a ) 
l e t t a l e g j o b b . A 3 - 4 . o s z t á l y o s o k n á l 
V é g h C s a b a ( T a b á n ) , a z 5 - 6 . - o s o k n á l 
V i r á g B e n c e , M o l n á r I v e t t é s C a n j a -
v e c H a j n a l k a ( G e d ó i ) , a 7 - 8 . - o s o k 
k ö z ö t t p e d i g B e z d á n Z e a ( R ó k u s i ) 
v é g z e t t a z e l s ő h e l y e n . P e r é n y i n é 
B o r s i A n i k ó , a R ó k u s i i s k o l a r a j z t a -
n á r i k ü l ö n d í j a t k a p o t t , m e r t a z ő t a -
n í t v á n y a i k ü l d t é k b e a l e g t ö b b r a j -
z o t . A k é p e k e t m á r c i u s 1 - j é i g a V á r -
m ú z e u m b a n ( S t e f á n i a s é t á n y 2 . ) l e -
h e t m e g n é z n i . 

ITTASAN ÜTKÖZÖTT A HATÁRON 
E g y f a c s e m e t é t t a r o l t l e , m a j d a z 
e g y i k j á r ö r p a r a n c s n o k i f ü l k é n e k ü t -
k ö z ö t t e g y a u t ó k e d d e s t e a r ö s z k e i 
h a t á r á t k e l ő h e l y e n . A s z e r b r e n d s z á -
m ú k o c s i s o f ő r j e h a z a f e l é t a r t o t t , 
a m i k o r k i l é p é s n é l e l m o n d á s a s z e -
r i n t e l r o m l o t t a f é k j e , e z é r t a z ú t s á -
v o k k ö z ö t t i j á r d a s z a k a s z r a f e l h a j t v a 
p r ó b á l t m a n ő v e r e z n i a z ü t k ö z é s i g . 
A f e j s é r ü l é s t s z e n v e d e t t 52 é v e s f é r -
f i r ó l k i d e r ü l t , h o g y a l k o h o l t f o -
g y a s z t o t t , é s b i z t o n s á g i ö v e t s e m 
h a s z n á l t . I t t a s j á r m ű v e z e t é s g y a n ú -
j a m i a t t i n d í t o t t a k b ü n t e t ő e l j á r á s t 
e l l e n e . 

B E T Ö R Ő K E T KAPTAK EL 
A SZEGEDI N Y O M O Z Ó K 
K é s z p é n z t , d o h á n y á r u t , s z e s z e s i t a l t 
és t i s z t a s á g i s z e r e k e t v i t t m a g á v a l k é t 
s z e g e d i é l e l m i s z e r b o l t b ó l a z a t o l v a j -
t r i ó , a m e l y n e k k é t t a g j á t t e g n a p f o g -
t á k e l a s z e g e d i n y o m o z ó k . A 2 2 é v e s 
s z e g e d i n ő és a 2 8 é v e s ö t t ö m ö s i f é r f i 
e z i d á i g s z ö k é s b e n l é v ő h a r m a d i k t á r -
s u k k a l e g y ü t t m i n t e g y m á s f é l m i l l i ó 
f o r i n t k á r t o k o z o t t . A k é t b o l t i b e t ö r é -
s e n k í v ü l a z z a l is g y a n ú s í t j á k ő k e t , 
h o g y a h é t v é g é n b e t ö r t e k e g y s z e g e d i 
l a k á s b a , a h o n n a n c i g a r e t t á t é s s z e s z e s 
i t a l t v i t t e k e l . A g y a n ú s í t o t t a k a t ő r i z e t -
b e v e t t é k , é s k e z d e m é n y e z t é k e l ő z e t e s 
l e t a r t ó z t a t á s u k a t . 

B ^ J l á s z l ó és a lacibetyárok 
„Mindjárt elől víg tűz szikrája pattog, / Táncos betyárok érc tenyere csattog; / 
Sistereg a zsír, kolbász, pecsenye, / Éhes gyomornak bűbájos zene" - írta Arany 
János a lacikonyháról, amely eredetileg szabad ég, vagy sátor alatt működő, 
olykor állandó, máskor alkalmi, gyakran piaci kifőzőhely volt. Nevének eredete a 
15. századra nyúlik vissza: állítólag II. Ulászló király annyira elszegényedett, hogy 
konyháját az utcai kifőzdékből látták el. A Magyar Néprajzi Lexikon szerint a 
lacikonyhák körül ólálkodtak a lacibetyárok; pénztelen, szegény, elzüllött alakok, 
akiket jómódú ismerőseik megvendégeltek. 
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